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DIRECTIVA 2001/24/CE DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
de 4 de Abril de 2001
relativa ao saneamento e a liquidacio das instituicdes de crédito

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO
EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,
e, nomeadamente o n.° 2 do seu artigo 47.°,

Tendo em conta a proposta da Comissido (1),

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e Social (3,
Tendo em conta o parecer do Instituto Monetdrio Europeu (),
Deliberando nos termos do artigo 251.° do Tratado (¥,
Considerando o seguinte:

(1)  De acordo com os objectivos do Tratado, dever-se-d
promover o desenvolvimento harmonioso e equilibrado
das actividades econémicas no conjunto da Comuni-
dade, suprimindo todos os obsticulos a liberdade de
estabelecimento e a liberdade de prestagio de servigos
no interior da Comunidade.

(2)  Paralelamente a supressdo desses obstdculos, deve ser
dada atengdo especial a situagio que pode surgir em
caso de dificuldades numa institui¢do de crédito, nomea-
damente quando a referida instituicio tenha sucursais
noutros Estados-Membros.

(3) A presente directiva insere-se num contexto legislativo
comunitdrio criado pela Directiva 2000/12/CE, do Parla-
mento Europeu e do Conselho, de 20 de Margo de 2000
relativa ao acesso 2 actividade das instituicdes de crédito
e ao seu exercicio (°), de onde resulta que, durante o seu
periodo de actividade, a institui¢do de crédito e as suas
sucursais formam uma Unica entidade, sujeita a super-
visdo das autoridades competentes do Estado-Membro
que concedeu a autorizagdo vdlida para o conjunto da
Comunidade.

(4)  Serd particularmente inoportuno renunciar a essa
unidade que a instituicdo forma com as suas sucursais
quando for necessdrio adoptar medidas de saneamento
ou instaurar um processo de liquidagdo.

(5) A aprovagdo da Directiva 94/19/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 30 de Maio de 1994, relativa
aos sistemas de garantia de depdsitos (°), que introduziu

) JO C 356 de 31.12.1985, p. 55 ¢

JO C 36 de 8.2.1988, p. 1.

JO C 263 de 20.10.1986, p. 13.
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(*) Parecer do Parlamento Europeu de 13 de Margo de 1987 (JO C 99
de 13.4.1987, p. 211), confirmado em 2 de Dezembro de 1993 (JO
C 342 de 20.12.1993, p. 30), posicio comum do Conselho de 17
de Julho de 2000 (JO C 300 de 20.10.2000, p. 13) e decisio do
Parlamento Europeu de 16 de Janeiro de 2001 (ainda n3o publicada
no Jornal Oﬁcmf) Decisdo do Conselho de 12 de Marco de 2001.

() JO L 126 de 26. 5 2000, p. 1. Directiva com a ultima redaccdo que
lhe foi dada pela Directiva 2000/28/CE (JO L 275 de 27.10.2000,
p. 37).

(©) JO L 135 de 31.5.1994, p. 5.

©)

(10)

o principio da adesdo obrigatéria das instituicdes de
crédito a um sistema de garantia do Estado-Membro de
origem, vem reforcar a necessidade do reconhecimento
mutuo das medidas de saneamento e dos processos de
liquidacio.

Convém confiar as autoridades administrativas ou judi-
ciais do Estado-Membro de origem a competéncia exclu-
siva para decidir e aplicar as medidas de saneamento
previstas na legislagdo e nos usos em vigor nesse Estado-
-Membro; dada a dificuldade em harmonizar as legisla-
¢Oes e usos dos Estados-Membros, torna-se necessirio
recorrer ao reconhecimento miutuo, pelos Estados-
-Membros, das medidas adoptadas por cada um deles
para restabelecer a viabilidade das instituicdes por eles
autorizadas.

E imprescindivel garantir que as medidas de saneamento
das institui¢des de crédito adoptadas pelas autoridades
administrativas ou judiciais do Estado-Membro de
origem, bem como as medidas adoptadas pelas pessoas
ou orgidos designados por essas autoridades para gerir
essas medidas de saneamento, incluindo as medidas que
impliquem a possibilidade de uma suspensio de paga-
mentos, de uma suspensdo de medidas de execucio ou
de redugdo de créditos, bem como qualquer outra
medida susceptivel de afectar os direitos pré-existentes
de terceiros, produzam os seus efeitos em todos os
Estados-Membros.

Determinadas medidas, nomeadamente as que afectam o
funcionamento da estrutura interna das instituicdes de
crédito ou os direitos dos dirigentes ou dos accionistas,
ndo necessitam de ser abrangidas pela presente directiva
para produzirem todos os seus efeitos nos Estados-
-Membros, na medida em que, segundo as regras de
Direito Internacional Privado, a lei aplicivel é a do
Estado de origem.

Determinadas medidas, nomeadamente as relacionadas
com a preservagido das condicdes de autorizagdo, ja
beneficiam do reconhecimento mituo, ao abrigo da
Directiva 2000/12/CE, na medida em que ndo prejudi-
quem os direitos de terceiros existentes no momento da
sua adopgio.

Neste contexto, as pessoas que participam no funciona-
mento da estrutura interna das instituicdes de crédito e
os dirigentes e accionistas dessas instituicdes, conside-
rados nessas qualidades, ndo devem ser tidos como
terceiros para efeitos da presente directiva.
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(11) Nos Estados-Membros onde existam sucursais, é neces- (19) A revogagdo da autorizagdo bancdria deve ser uma das
saria uma publicidade que informe terceiros da aplicagdo consequéncias necessdrias da abertura do processo de
de medidas de saneamento, quando essas medidas forem liquidacdo de uma institui¢do de crédito. Todavia, essa
susceptiveis de dificultar o exercicio de alguns dos seus revogacdo ndo deve impedir a prossecugdo de certas
direitos. actividades da instituicio, na medida em que sejam
necessdrias ou adequadas para efeitos da liquidacdo. A
prossecucdo da actividade pode, contudo, ser condicio-
(12 O principio da igualdade de tratamento entre os nada pelo Estado-Membro de origem ao acordo e ao
credores, quanto as suas possibilidades de recurso, controlo das suas autoridades competentes.
obriga a que as autoridades administrativas ou judiciais
do Estado-Membro de origem adoptem as medidas
necessdrias para que os credores do Estado-Membro de
acolhimento possam exercer os seus direitos de recurso (20) A informagdo individual dos credores conhecidos é tdo
no prazo previsto para esse efeito. essencial como a publicidade para lhes permitir, se
necessdrio, reclamar os seus créditos ou apresentar as
observagdes relativas aos mesmos nos prazos prescritos.
(13) Dever-se-d prever uma certa coordenagio do papel das Por esse facto, ndo deve existir nenhuma discriminagdo
autoridades administrativas ou judiciais no que se refere em prejuizo dos credores domiciliados num Estado-
as medidas de saneamento e aos processos de liquidagdo -Membro diverso do Estado-Membro de origem, baseada
das sucursais das instituicoes de crédito com sede estatu- no seu local de residéncia ou na natureza dos seus
taria fora da Comunidade situadas em diferentes Estados- créditos. A informagﬁ_o dos credores deve prosseguir
-Membros. regularmente e de forma apropriada durante o processo
de liquidacio.
(14)  Na falta ou em caso de malogro das medidas de sanea-
mento, as institui¢des de crédito em situacdo de crise
devem ser liquidadas. Nesse caso, dever-se-d0 prever (21)  Exclusivamente para efeitos de aplicacio da presente
determinadas disposi¢des que visem o reconhecimento directiva as medidas de saneamento e aos processos de
mutuo dos processos de liquidacio e dos seus efeitos na liquidacdo de sucursais, situadas na Comunidade, de
Comunidade. institui¢cdes de crédito com sede social num pais terceiro,
a definicdo de «Estado-Membro de origem, «autoridades
competentes» e «autoridades administrativas ou judiciais»
(15 O importante papel desempenhado pelas autoridades sdo as do Estado-Membro em que se situa a sucursal.
competentes do Estado-Membro de origem, antes da
abertura do processo de liquidacdo, pode-se prolongar
durante a liquidagdo, a fim de permitir que o processo
de liquidagdo decorra correctamente. (22)  Sempre que uma institui¢do de crédito com sede social
fora da Comunidade possua sucursais em varios Estados-
-Membros, cada sucursal beneficiard, para efeitos da
(16) A igualdade dos credores exige que a instituicdo de presente directiva, de um tratamento individual,
crédito seja liquidada de acordo com os principios da devendo, nesse caso, as autoridades administrativas ou
unidade e universalidade, que requerem a competéncia judiciais e as autoridades competentes, bem como os
eXCluSiVa das autoridades administrativas € judiCiaiS do administradores e liquidatériosy esforgar_se por COOr-
Estado-Membro de origem e o reconhecimento das suas denar as suas ac¢des.
decisdes que devem poder produzir em todos os outros
Estados-Membros, sem qualquer formalidade, os efeitos
que a lei lhes atribui no Estado-Membro de origem, salvo
disposicio em contrdrio da presente directiva. (23)  Se é importante reconhecer o principio segundo o qual a
lei do Estado-Membro de origem determina todos os
efeitos das medidas de saneamento ou dos processos de
(17) A excepcio relativa aos efeitos das medidas de sanea- liquidagdo, sejam eles processuais ou materiais, deve-se,
mento e dos processos de liquidagio sobre determinados no entanto, tomar em consideracio que esses efeitos
contratos e direitos limita-se a esses efeitos e ndo podem entrar em conflito com as regras normalmente
abrange as restantes questdes relativas as medidas de aplicdveis no 4mbito da actividade econémica e finan-
saneamento e aos processos de liquidagdo, como a ceira da instituicdo de crédito e das suas sucursais nos
produgdo, a verificagdo, a admissdo e a graduacio dos outros Estados-Membros. O reenvio para a lei de outro
créditos relativos a esses contratos e a esses direitos e as Estado-Membro constitui, em certos casos, uma
regras de distribuicio do produto da venda dos bens, atenuagio indispensdvel do principio da aplicabilidade
que sdo regulados pela legislacio do Estado-Membro de da lei do Estado de origem.
origem.
(18) A liquidagdo voluntdria é possivel se a institui¢io de (24)  Essa atenuagdo é particularmente necessdria a fim de

crédito estiver solvente. No entanto, se for caso disso, as
autoridades administrativas ou judiciais do Estado-
-Membro de origem podem determinar a adopg¢do de
medidas de saneamento ou iniciar um processo de liqui-
dagdo, mesmo depois da abertura de uma liquidagdo
voluntdria.

proteger os trabalhadores vinculados a institui¢do por
um contrato de trabalho, garantir a seguranga das tran-
saccOes relativas a certos bens e preservar a integridade
dos mercados regulamentados que funcionam segundo o
direito de um Estado-Membro e nos quais sdo negoci-
ados instrumentos financeiros.
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(25) As transaccOes efectuadas no ambito de sistemas de
pagamento e sistemas de liquidagdo encontram-se abran-
gidas pela Directiva 98/26/CE do Parlamento Europeu e
do Conselho, de 19 de Maio de 1998, relativa ao
cardcter definitivo da liquidacdo nos sistemas de paga-
mentos e de liquidagio de valores mobilidrios ().

(26) A aprovagdo da presente directiva nio pde em causa as
disposi¢des da Directiva 98/26/CE, segundo a qual um
processo de insolvéncia ndo deve ter quaisquer efeitos
sobre a oponibilidade das ordens validamente introdu-
zidas num sistema, nem sobre as garantias dadas a um
sistema.

(27) Em relacio a certas medidas de saneamento ou
processos de liquidagdo, estd prevista a nomeagdo de
uma pessoa incumbida de gerir essas medidas ou esses
processos. O reconhecimento da sua nomeagdo e dos
seus poderes em todos os outros Estados-Membros é um
elemento essencial para a aplicacdo das decisdes adop-
tadas no Estado-Membro de origem. Importa, contudo,
precisar os limites que circunscrevem o exercicio dos
poderes dessa pessoa quando actua fora do Estado-
-Membro de origem.

(28) Importa proteger os credores que tenham contratado
com a instituicdo de crédito, antes da adopcido de uma
medida de saneamento ou da abertura de um processo
de liquidagdo, contra as disposicdes relativas a nulidade,
anulagdo ou inoponibilidade previstas na lei do Estado-
-Membro de origem, quando o beneficidrio da tran-
saccdo fizer prova de que, na lei aplicdvel a essa tran-
sac¢do, ndo existe nenhum meio que, no caso vertente,
permita impugnar o acto em causa.

(29) Importa salvaguardar a confianca dos terceiros adqui-
rentes no conteido dos registos ou das contas em
relacio a certos activos inscritos nesses registos ou
contas e, por extensdo, dos adquirentes de bens imédveis,
mesmo depois da abertura do processo de liquidacdo ou
da adopcio de uma medida de saneamento. O Gnico
meio de preservar essa confianca consiste em submeter a
validade da aquisi¢do a lei do lugar em que se situa o
imével ou a do Estado sob cuja autoridade sdo mantidos
0 registo ou a conta.

(30)  Os efeitos das medidas de saneamento e dos processos
de liquidagdo sobre ac¢des pendentes sdo, por excepgio
a aplicagdo da lex concursus, regulados pela lei do Estado-
-Membro da instancia. Segundo a norma geral estabele-
cida na presente directiva, os efeitos dessas medidas e
processos sobre cada execugdo decorrente das referidas
acgdes sdo regulados pela legislacio do Estado-Membro
de origem.

(31) Importa prever que as autoridades administrativas ou
judiciais do Estado-Membro de origem informem, sem
demora, as autoridades competentes do Estado-Membro
de acolhimento da adopcio de qualquer medida de sane-
amento ou da abertura de um processo de liquidagdo, se
possivel antes da adop¢do da medida ou da abertura do
processo ou, ndo sendo possivel, imediatamente depois.

() JO L 166 de 11.6.1998, p. 45.

(32)  Considerando que o segredo profissional, na acep¢do do
artigo 30.° da Directiva 2000/12/CE, é, em todos os
processos de informagdo ou de consulta, um elemento
essencial que deve, por isso, ser respeitado por todas as
autoridades administrativas que participem nesses
processos, permanecendo, nesse ponto, as autoridades
judiciais, sujeitas as disposi¢des nacionais que lhes sdo
aplicaveis,

ADOPTARAM A PRESENTE DIRECTIVA:

TITULO I
AMBITO DE APLICACAO E DEFINICOES

Artigo 1.°
Ambito de aplicacio

1. A presente directiva ¢ aplicdvel as institui¢des de crédito e
as suas sucursais criadas num Estado-Membro que ndo o da
sede estatutdria, tal como definidas nos primeiro e terceiro
pontos do artigo 1.° da Directiva 2000/12/CE, sem prejuizo
das condigdes e isengdes previstas no n.° 3 do artigo 2.° da
referida directiva.

2. As disposicdes da presente directiva que tenham por
objecto as sucursais de uma instituicdo de crédito com sede
estatutdria fora da Comunidade s6 s3o aplicdveis se essa insti-
tuicdo de crédito possuir sucursais em, pelo menos, dois
Estados-Membros da Comunidade.

Artigo 2.°
Defini¢des

Para efeitos da presente directiva, entende-se por:

— «Estado-Membro de origem»: o Estado-Membro de origem
na acep¢do do ponto 6 do artigo 1.° da Directiva 2000/
[12/CE;

— «Estado-Membro de acolhimento». o Estado-Membro de
acolhimento na acepcdo do ponto 7 do artigo 1.° da Direc-
tiva 2000/12/CE;

— «Sucursal»: uma sucursal na acep¢io do ponto 3 do artigo
1. da Directiva 2000/12/CE;

— «Autoridades competentes»: as autoridades competentes na
acep¢do do artigo 1.°, ponto 4, da Directiva 2000/12/CE;

— «Administrador: qualquer pessoa ou 6érgdo nomeado pelas
autoridades administrativas ou judiciais que tenha por
fun¢do gerir medidas de saneamento;

— «Autoridades administrativas ou judiciais» as autoridades
administrativas ou judiciais dos Estados-Membros compe-
tentes em matéria de medidas de saneamento ou de
processos de liquidagdo;

— «Medidas de saneamento»: medidas destinadas a preservar
ou restabelecer a situagdo financeira de uma instituicio de
crédito, susceptiveis de afectar direitos preexistentes de
terceiros, incluindo medidas que impliquem a possibilidade
de suspensio de pagamentos, suspensio de medidas de
execucdo ou reducdo dos créditos;
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— «Liquidatdrio» qualquer pessoa ou 6rgdo nomeado pelas
autoridades administrativas ou judiciais que tenha por
fungdo gerir processos de liquidacio;

— «Processo de liquidagdo». processo colectivo aberto e
controlado pelas autoridades administrativas ou judiciais de
um Estado-Membro com o objectivo de proceder a liqui-
dagdo dos bens, sob fiscalizacio dessas autoridades, inclu-
sive quando esse processo é concluido por uma concordata
ou outra medida andloga;

— «Mercado regulamentado», um mercado regulamentado, na
acepcdo do n.° 13 do artigo 1.° da Directiva 93/22/CEE;

— «nstrumentos»: todos os instrumentos referidos na seccio B
do anexo a Directiva 93/22/CEE.

TITULO 1l
MEDIDAS DE SANEAMENTO

A. Instituigbes de crédito com sede estatutdria na
Comunidade

Artigo 3.°
Adopcio de medidas de saneamento — lei aplicivel

1. S6 as autoridades administrativas ou judiciais do Estado-
-Membro de origem tém competéncia para determinar a apli-
cacdo, numa institui¢do de crédito, inclusivamente em relacio
as sucursais estabelecidas noutros Estados-Membros, de uma ou
mais medidas de saneamento.

2. Salvo disposicdo em contririo da presente directiva, as
medidas de saneamento s3o aplicadas de acordo com as leis,
regulamentos e procedimentos aplicdveis no Estado-Membro de
origem.

As referidas medidas produzem todos os seus efeitos de acordo
com a legislagio desse Estado-Membro, em toda a Comuni-
dade, sem nenhuma outra formalidade, inclusivamente em
relagdo a terceiros nos outros Estados-Membros, mesmo que as
normas do Estado-Membro de acolhimento que lhes sejam
aplicaveis ndo prevejam tais medidas ou sujeitem a sua apli-
cagdo a condigdes que ndo se encontrem preenchidas.

As medidas de saneamento produzirdo os seus efeitos em toda
a Comunidade logo que produzam os seus efeitos no Estado-
-Membro em que foram tomadas.

Artigo 4.°

InformacBes a prestar as autoridades competentes do
Estado-Membro de acolhimento

As autoridades administrativas ou judiciais do Estado-Membro
de origem devem informar sem demora, por todos os meios
adequados, as autoridades competentes do Estado-Membro de
acolhimento da sua decisio de aprovar quaisquer medidas de
saneamento e dos efeitos concretos que essa medida poderd
acarretar, se possivel antes de serem aprovadas ou, ndo sendo
possivel, imediatamente depois. A comunicacdo é efectuada
pelas autoridades competentes do Estado-Membro de origem.

Artigo 5.°

Informac¢des a prestar as autoridades competentes do
Estado-Membro de origem

Se as autoridades administrativas ou judiciais do Estado-
-Membro de acolhimento considerarem necessdria a aplicacdo,
no seu territdrio, de uma ou mais medidas de saneamento,
devem informar desse facto as autoridades competentes do
Estado-Membro de origem. A comunicagio é efectuada pelas
autoridades competentes do Estado-Membro de acolhimento.

Artigo 6.°
Publicacio

1. Se a aplicacdo das medidas de saneamento determinadas
nos termos dos n. 1 e 2 do artigo 3.° for susceptivel de afectar
os direitos de terceiros num Estado-Membro de acolhimento e
se, no Estado-Membro de origem, for possivel interpor recurso
da decisdo de aplicacdo de tais medidas, as autoridades admi-
nistrativas ou judiciais do Estado-Membro de origem, o admi-
nistrador ou qualquer pessoa habilitada para o efeito no
Estado-Membro de origem devem publicar um extracto da sua
decisdo no Jornal Oficial das Comunidades Europeias e em dois
jornais de circulagdo nacional de cada um dos Estados-
-Membros de acolhimento, por forma, nomeadamente, a
permitir o exercicio atempado dos direitos de recurso.

2. O extracto da decisdo referido no n.° 1 serd enviado, o
mais rapidamente possivel e pelas vias mais adequadas, ao
Servigo das Publicagdes Oficiais das Comunidades Europeias e a
dois jornais de circulacdo nacional de cada Estado-Membro de
acolhimento.

3. O Servico das Publicacdes Oficiais das Comunidades
Europeias publicard o extracto o mais tardar doze dias ap6s o
seu envio.

4. O extracto da decisdo a publicar deve mencionar, na ou
nas linguas oficiais dos Estados-Membros em causa, designada-
mente, 0 objecto e o fundamento juridico da decisio tomada,
os prazos de recurso, em particular e de forma facilmente
compreensivel o termo desses prazos e, de forma precisa, o
endereco das autoridades ou do 6rgdo jurisdicional compe-
tentes para conhecer do recurso.

5. As medidas de saneamento sdo aplicaveis independente-
mente das medidas previstas nos n.* 1 a 3 e produzem todos
os seus efeitos em relacdo aos credores, salvo disposicio em
contrdrio das autoridades administrativas ou judiciais do
Estado-Membro de origem ou da legislacdo desse Estado rela-
tiva a essas medidas.

Artigo 7.°

Dever de informar os credores conhecidos e direito de
reclamar créditos

1. Quando a legislacio do Estado-Membro de origem exigir
a reclamagdo de um crédito para efeitos do seu reconheci-
mento, ou previr uma notificagdo obrigatéria da medida aos
credores que tenham o seu domicilio, a sua residéncia habitual
ou a sua sede estatutdria nesse Estado, as autoridades adminis-
trativas ou judiciais do Estado-Membro de origem ou o admi-
nistrador informardo também os credores conhecidos que
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tenham o seu domicilio, a sua residéncia habitual ou a sua sede
estatutdria nos outros Estados-Membros, de acordo com as
regras previstas no artigo 14.° e no n.° 1 do artigo 17.° da
presente directiva.

2. Quando a legislacio do Estado-Membro de origem
conferir aos credores que tenham o seu domicilio, a sua resi-
déncia habitual ou a sua sede estatutdria nesse Estado o direito
de reclamarem os seus créditos ou apresentarem observagdes
relativas aos seus créditos, os credores que tenham o seu
domicilio, a sua residéncia habitual ou a sua sede estatutdria
nos outros Estados-Membros também beneficiam desse direito,
de acordo com as regras previstas no artigo 16.° e no n.° 2 do
artigo 17.° da presente directiva.

B. Instituicdes de crédito com sede estatutdria fora da
Comunidade

Artigo 8.°
Sucursais de institui¢des de crédito de paises terceiros

1.  As autoridades administrativas ou judiciais do Estado-
-Membro de acolhimento de uma sucursal de uma instituicio
de crédito com sede estatutdria fora da Comunidade devem
informar sem demora, por todos os meios adequados, as auto-
ridades competentes dos outros Estados-Membros de acolhi-
mento onde a instituicio tenha criado sucursais constantes da
lista referida no artigo 11.° da Directiva 2000/12/CE, lista essa
que é publicada anualmente no Jornal Oficial das Comunidades
Europeias, da sua decisdo de aprovar quaisquer medidas de
saneamento e dos efeitos concretos que essas medidas poderdo
acarretar, se possivel antes de serem aprovadas ou, ndo sendo
possivel, imediatamente depois. A comunicacio é efectuada
pelas autoridades competentes do Estado-Membro de acolhi-
mento cujas autoridades administrativas ou judiciais tenham
decidido a aplicacio da medida.

2. As autoridades administrativas ou judiciais referidas no
ne 1 esforgar-se-d0 por coordenar as suas acgdes.

TITULO III
PROCESSO DE LIQUIDACAO

A. Instituicbes de crédito com sede estatutdria na
Comunidade

Artigo 9.

Abertura de um processo de liquidagio — Informagdes a
prestar s outras autoridades competentes

1. S6 as autoridades administrativas ou judiciais do Estado-
-Membro de origem responsaveis pela liquidacio tém compe-
téncia para decidir da abertura de um processo de liquidagio de
uma instituicdo de crédito, inclusivamente em relagdo as sucur-
sais estabelecidas noutros Estados-Membros.

Uma decisdo de abertura de um processo de liquidagdo profe-
rida pelas autoridades administrativas ou judiciais do Estado-
-Membro de origem serd reconhecida, sem qualquer outra
formalidade, no territério de todos os outros Estados-Membros,
neles produzindo efeitos logo que a decisdo produza os seus
efeitos no Estado-Membro de abertura do processo.

2. As autoridades administrativas ou judiciais do Estado-
-Membro de origem devem informar sem demora, por todos os
meios adequados, as autoridades competentes do Estado-
-Membro de acolhimento da sua decisdo de abrir um processo
de liquidacdo e dos efeitos concretos que esse processo poderd
acarretar, se possivel antes da abertura ou, ndo sendo possivel,
imediatamente depois. A comunicacio é efectuada pelas autori-
dades competentes do Estado de origem.

Artigo 10.°
Legislacio aplicivel

1. Salvo disposicdo em contririo da presente directiva, a
instituicdo de crédito serd liquidada de acordo com as leis,
regulamentos e procedimentos aplicdveis no Estado-Membro de
origem.

2. Sdo determinados pela lei do Estado-Membro de origem,
designadamente:

a) Os bens que fazem parte da massa falida e o destino a dar
aos bens adquiridos pela institui¢do de crédito apds a aber-
tura do processo de liquidagio;

b) Os poderes respectivos da institui¢do de crédito e do liqui-
datério;

c) As condi¢des de oponibilidade de uma compensagio;

d) Os efeitos do processo de liquidagdo sobre os contratos em
vigor nos quais a instituicdo de crédito seja parte;

e) Os efeitos do processo de liquidacdo sobre as acgdes inten-
tadas por credores individuais, com excepgdo dos processos
pendentes previstos no artigo 32.

f) Os créditos a reclamar no passivo da institui¢do de crédito e
o destino a dar aos créditos nascidos apds a abertura do
processo de liquidagio;

g) As regras relativas a reclamacdo, verificagdo e aprovagido dos
créditos;

h) As regras de distribuicdo do produto da liquidagio dos
bens, a graduagdo dos créditos e os direitos dos credores
que tenham sido parcialmente satisfeitos apds a abertura do
processo de liquidagdo em virtude de um direito real ou por
efeito de uma compensacio;

i) As condigdes e os efeitos do encerramento do processo de
liquidagdo, nomeadamente por concordata;

j) Os direitos dos credores apds o encerramento do processo
de liquidacio;

k) A imputagio das custas e despesas do processo de liqui-
dagio;

1) As regras referentes a nulidade, a anula¢do ou a inoponibili-
dade dos actos prejudiciais ao conjunto dos credores.

Artigo 11.°

Consulta das autoridades competentes antes da liquidagio
voluntdria

1. As autoridades competentes do Estado-Membro de
origem serdo consultadas, pela forma mais adequada, antes de
os Orgdos estatudrios de uma instituicio de crédito tomarem
qualquer decisdo de liquida¢do voluntéria.
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2. A liquidagdo voluntdria de uma institui¢do de crédito nio
obsta a adopcio de uma medida de saneamento ou a abertura
de um processo de liquidagdo.

Artigo 12.°
Revogagio da autorizacio de uma instituicio de crédito

1. Se, na falta ou apds o malogro de medidas de sanea-
mento, for determinada a abertura de um processo de liqui-
dacdo relativamente a uma institui¢do de crédito, a autorizacio
dessa instituicdo serd revogada, observando-se, nomeadamente,
o procedimento previsto no n.° 9 do artigo 22.° da Directiva
2000/12/CE.

2. A revogacdo da autorizacio referida no n.° 1 ndo impede
que a ou as pessoas incumbidas da liquidacio prossigam
algumas das actividades da institui¢do de crédito na medida em
que tal seja necessario ou adequado para efeitos da liquidacio.

O Estado-Membro de origem pode determinar que essas activi-
dades sejam exercidas com o acordo e sob o controlo das
autoridades competentes desse Estado-Membro.

Artigo 13.°
Publicagdo

Os liquidatdrios ou quaisquer autoridades administrativas ou
judiciais asseguram a publicidade da decisdo de abertura da
liquidagdo através da publicacdo, no Jornal Oficial das Comuni-
dades Europeias e em pelo menos dois jornais de circulacio
nacional de cada Estado-Membro de acolhimento, de um
extracto da decisio que a pronuncia.

Artigo 14.°
Informagdo dos credores conhecidos

1. Quando for aberto um processo de liquidagdo, as autori-
dades administrativas ou judiciais do Estado-Membro de
origem ou o liquidatirio devem informar rdpida e individual-
mente os credores conhecidos que tenham o seu domicilio, a
sua residéncia habitual ou a sua sede estatutdria nos outros
Estados-Membros, salvo nos casos em que a legislacio do
Estado de origem ndo exija a reclamacdo do crédito para o seu
reconhecimento.

2. Essa informacdo, prestada mediante o envio de uma nota,
incidird nomeadamente sobre os prazos a observar, as san¢des
previstas relativamente a esses prazos, o 6rgdo ou a autoridade
habilitados a receber a reclamacio dos créditos ou as observa-
¢Oes relativas aos créditos e as outras medidas que tenham sido
determinadas. Essa nota indicard igualmente se os credores
cujos créditos gozem de um privilégio ou de uma garantia real
devem reclamar esses créditos.

Artigo 15.°
Cumprimento das obrigacdes

Quem tenha cumprido uma obrigacdo em beneficio de uma
instituicdo de crédito que ndo seja uma pessoa colectiva e seja
objecto de um processo de liquidacdo aberto noutro Estado-
-Membro, e o devesse ter feito em beneficio do liquidatrio
desse processo, ficard liberado quando néo tenha tido conheci-
mento da abertura do processo. Quem tenha cumprido a refe-
rida obrigagdo antes da execucdo das medidas de publicidade
referidas no artigo 13.° presume-se, até prova em contrario,

ndo ter tido conhecimento da abertura do processo de liqui-
dagdo; quem a tenha cumprido apds a execugdo das medidas de
publicidade previstas no artigo 13.° presume-se, até prova em
contrario, ter tido conhecimento da abertura do processo.

Artigo 16.°
Direito de reclamacio de créditos

1. Os credores que tenham o seu domicilio, a sua residéncia
habitual ou a sua sede estatutdria num Estado-Membro que ndo
o Estado-Membro de origem, incluindo as autoridades publicas
dos Estados-Membros, tém o direito de proceder a reclamacio
dos seus créditos ou de apresentar por escrito observagdes
relativas a esses créditos.

2. Os créditos de todos os credores que tenham domicilio,
residéncia habitual ou sede estatutiria num Estado-Membro
que ndo o Estado-Membro de origem beneficiam do mesmo
tratamento e sdo graduados da mesma forma que os créditos
de natureza equivalente susceptiveis de ser reclamados por
credores que tenham a sua residéncia habitual, o seu domicilio
ou a sua sede estatutdria no Estado-Membro de origem.

3. Excepto nos casos em que a legislagdo do Estado-Membro
de origem preveja a apresentacdo de observagdes relativas aos
créditos, os credores devem enviar cdpia dos documentos
comprovativos, quando existam, e indicar a natureza dos
créditos, a data da sua constituicio e o seu montante; devem
igualmente informar se reivindicam, em relacio a esses
créditos, um privilégio, uma garantia real ou uma reserva de
propriedade, e quais os bens sobre os quais incide essa garantia.

Artigo 17.°
Linguas

1. A informacdo prevista nos artigos 13.° e 14.° serd pres-
tada na lingua ou numa das linguas oficiais do Estado-Membro
de origem. Utilizar-se-d para esse efeito, um formuldrio em que
figurard, em todas as linguas oficiais da UE, o titulo «Aviso de
Reclamagdo de Créditos. Prazos Legais a Observar», ou, quando
a legislacdo do Estado-Membro de origem preveja a apresen-
tagdo das observacdes relativas aos créditos, «Aviso de Apresen-
tacdo das Observagdes relativas a Créditos. Prazos Legais a
Observar.

2. Todos os credores que tenham o seu domicilio, a sua
residéncia habitual ou a sua sede estatutiria num Estado-
-Membro que nd3o o Estado-Membro de origem podem
reclamar os respectivos créditos, ou apresentar as observagdes
relativas aos seus créditos, na lingua ou numa das linguas
oficiais desse outro Estado-Membro. Nesse caso, a reclamacio
dos créditos, ou a apresentacdo das observacdes sobre os seus
créditos intitular-se-d Reclamagdo de Créditos ou Apresentacdo
das Observacdes relativas aos Créditos na lingua ou numa das
linguas oficiais do Estado-Membro de origem. Além disso,
pode-lhes ser exigida uma tradugdo, nessa mesma lingua, da
reclamacio dos créditos ou da apresentagdo das observagdes
relativas aos créditos.

Artigo 18
Informagio regular dos credores

Os liquidatdrios devem informar regularmente os credores, de
forma adequada, em especial sobre o andamento da liquidagdo.
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B. Instituicdes de crédito com sede estatutdria fora da
Comunidade

Artigo 19.°
Sucursais de institui¢des de crédito de paises terceiros

1. As autoridades administrativas ou judiciais do Estado-
-Membro de acolhimento de uma sucursal de uma instituicio
de crédito com sede estatudria fora da Comunidade devem
informar sem demora, por todos os meios adequados, as auto-
ridades competentes dos outros Estados-Membros de acolhi-
mento onde a instituicio tenha criado sucursais constantes da
lista referida no artigo 11.° da Directiva 2000/12/CE, lista essa
que ¢é publicada anualmente no Jornal Oficial das Comunidades
Europeias, da sua decisdo de abrir um processo de liquidagdo e
dos efeitos concretos que esse processo poderd acarretar, se
possivel antes de este ter inicio ou, ndo sendo possivel, imedia-
tamente depois. A comunicagdo é efectuada pelas autoridades
competentes do Estado-Membro de acolhimento referido em
primeiro lugar.

2. As autoridades administrativas ou judiciais que deter-
minem a abertura de um processo de liquidagio de uma
sucursal de uma instituicdo de crédito com sede estatutdria fora
da Comunidade informardo as autoridades competentes dos
outros Estados-Membros de acolhimento da abertura do
processo de liquidagdo e da revogagdo da autorizacdo.

A comunicacdo serd efectuada pelas autoridades competentes
do Estado-Membro de acolhimento que tiver determinado a
abertura do processo.

3. As autoridades administrativas ou judiciais referidas no
ne 1 esforgar-se-d0 por coordenar as suas acgdes.

Os eventuais liquidatdrios esforcar-se-do igualmente por coor-
denar as suas accdes.

TITULO IV

DISPOSICOES COMUNS AS MEDIDAS DE SANEAMENTO E
AOS PROCESSOS DE LIQUIDACAO

Artigo 20.°
Efeitos sobre certos contratos e direitos

Os efeitos de uma medida de saneamento ou da abertura de
um processo de liquidagdo sobre:

a) Os contratos e relagdes de trabalho regulam-se exclusiva-
mente pela lei do Estado-Membro aplicdvel ao contrato de
trabalho;

b) Os contratos que conferem direitos de gozo sobre um bem
imével ou o direito a sua aquisicio regulam-se exclusiva-
mente pela lei do Estado-Membro em cujo territorio estd
situado esse imével. Essa lei determina se um bem é mével
ou imével;

¢) Os direitos relativos a um bem imdvel, a um navio ou a
uma aeronave, sujeitos a inscrigio num registo publico,
regulam-se exclusivamente pela lei do Estado-Membro sob
cuja autoridade é mantido esse registo.

Artigo 21.°
Direitos reais de terceiros

1. A aplicacio de medidas de saneamento ou a abertura de
processos de liquidacdo ndo afectam os direitos reais de
credores ou de terceiros sobre bens corpdreos ou incorpéreos,
moéveis ou iméveis — tanto bens especificos, como conjuntos
de bens ndo especificos cuja composigdo esteja sujeita a altera-
¢Oes —, pertencentes a instituicoes de crédito e que, no
momento da aplicacdo dessas medidas ou da abertura desses
processos, se encontrem no territorio de outro Estado-Membro.

2. Os direitos referidos no n.° 1 sdo, nomeadamente:

a) O direito de realizar ou de fazer realizar os activos e de
obter satisfacdo do crédito através do produto ou dos rendi-
mentos desses activos, nomeadamente em virtude de
caugdes ou hipotecas;

b) O direito exclusivo de cobranca de dividas, nomeadamente
por caugdo ou cessdo da divida a titulo de garantia;

¢) O direito de reivindicar o bem efou exigir a sua restituicdo
da parte de quem os possua ou utilize contra a vontade de
quem a ele tem direito;

d) O direito real sobre os rendimentos de um bem.

3. O direito, inscrito em registo publico e oponivel a
terceiros, que permita obter um direito real na acep¢io do
n.° 1, é considerado um direito real.

4. O n° 1 ndo obsta as accdes de nulidade, anulagio ou
inoponibilidade previstas no n.° 2, alinea 1), do artigo 10.°

Artigo 222
Reserva de propriedade

1. A aplicacio de medidas de saneamento ou a abertura de
processos de liquida¢do em relagdo a institui¢des de crédito que
adquiram activos ndo afectam os direitos do vendedor com
fundamento na reserva de propriedade se, no momento da
aplicacdo dessas medidas ou da abertura desses processos os
activos se encontrarem no territorio de um Estado-Membro
distinto do da aplicagdo dessas medidas ou da abertura desses
processos.

2. A aplicacio de medidas de saneamento ou a abertura de
processos de liquidagdo em relagio a institui¢des de crédito que
vendam um activo apés a sua entrega ndo constituem funda-
mento para a rescisio da venda nem impedem a aquisicio da
propriedade daquele activo pelo comprador, se, no momento
da aplicacdo dessas medidas ou da abertura desses processos,
esse activo se situar no territério de um Estado-Membro
distinto do da aplicacdo dessas medidas ou da abertura desses
processos.

3. On>1e?2ndo obstam as ac¢des de nulidade, anulacio
ou inoponibilidade previstas no n.° 2, alinea 1), do artigo 10.°
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Artigo 23.°
Compensacdo

1. A adopcido de medidas de saneamento ou a abertura de
processos de liquidagdo ndo afectam o direito dos credores a
compensacdo dos seus créditos contra os da instituicio de
crédito desde que essa compensagdo seja autorizada pela lei
aplicdvel aos créditos da institui¢do de crédito.

2. O n° 1 ndo obsta as ac¢des de nulidade, anulagdo ou
inoponibilidade previstas no n.° 2, alinea I), do artigo 10.°

Artigo 24.°
Lex rei sitae

O exercicio dos direitos de propriedade sobre instrumentos ou
de outros direitos sobre esses instrumentos, cuja existéncia ou
transferéncia implique a inscri¢do num registo, numa conta ou
num sistema de depdsito centralizado pertencente ou situado
num Estado-Membro, regula-se pela lei do Estado-Membro a
que pertence ou em que se situa o registo, a conta ou o sistema
de depdsito centralizado em que esses direitos estdo inscritos.

Artigo 25.°
Convencdes de compensagio e de novacio

As convencgdes de compensagio e de novagdo («netting agree-
ments») regulam-se exclusivamente pela lei aplicavel ao
contrato que as regula.

Artigo 26.°

Acordos de recompra

Sem prejuizo no disposto no artigo 24.°, os acordos de
recompra («repurchase agreements») regulam-se exclusivamente
pela lei aplicdvel ao contrato que os regula.

Artigo 27.°

Mercados regulamentados

Sem prejuizo do disposto no artigo 24.°, as transacgdes efec-
tuadas no quadro de um mercado regulamentado regulam-se
exclusivamente pela lei aplicivel ao contrato que as regula.

Artigo 28.°

Prova da nomeacio do liquidatirio

1. A prova da nomeagio do administrador ou do liquida-
tario é efectuada mediante a apresentagdo de uma copia auten-
ticada da decisio da sua nomeagdo, ou de qualquer outro
certificado emitido pelas autoridades administrativas ou judi-

ciais do Estado-Membro de origem.

Pode ser exigida uma tradugdo na lingua oficial ou numa das
linguas oficiais do Estado-Membro em cujo territrio o admi-

nistrador ou o liquidatdrio pretende agir. Ndo serd exigida
qualquer legalizacdo ou outra formalidade andloga.

2. Os administradores e os liquidatirios estdo habilitados a
exercer no territério de todos os Estados-Membros todos os
poderes que estdo habilitados a exercer no territério do Estado-
-Membro de origem. Podem, além disso, designar pessoas
encarregadas de os coadjuvar ou, se for caso disso, de os
representar no decurso da execugdo da medida de saneamento
ou do processo de liquidacdo, nomeadamente nos Estados-
-Membros de acolhimento e, em especial, a fim de facilitar a
superagdo das eventuais dificuldades dos credores do Estado-
-Membro de acolhimento.

3. No exercicio dos seus poderes, o administrador ou o
liquidatério observard a lei dos Estados-Membros em cujo terri-
tério pretende agir, em particular no que respeita as regras de
liquidagdo dos bens e a informacdo dos trabalhadores
assalariados. Esses poderes ndo poderdo incluir o uso da forca,
nem o direito de dirimir litigios ou diferendos.

Artigo 29.°
Inscricio em registo piblico

1. O administrador, o liquidatdrio ou as autoridades admi-
nistrativas ou judiciais do Estado-Membro de origem podem
solicitar que uma medida de saneamento ou a decisio de
abertura de um processo de liquidacdo seja inscrita no registo
predial, no registo comercial ou em qualquer outro registo
publico existente nos outros Estados-Membros.

No entanto, qualquer Estado-Membro pode prever a inscri¢io
obrigatéria. Nesse caso, as pessoas ou autoridades referidas no
primeiro pardgrafo devem tomar as medidas necessdrias para
assegurar essa inscrigdo.

2. Os encargos decorrentes da inscrigdo sdo considerados
como custas e despesas do processo.

Artigo 30.°
Actos prejudiciais

1. O artigo 10.° ndo é aplicavel em relacio as regras rela-
tivas a nulidade, a anulacdo ou a inoponibilidade dos actos
juridicos prejudiciais ao conjunto dos credores quando o bene-
ficidrio desses actos apresente prova de que:

— o acto prejudicial ao conjunto dos credores se regula pela
lei de um Estado-Membro que ndo o Estado-Membro de
origem e de que,

— 10 caso em aprego, essa mesma lei ndo permite a impug-
nagio do acto por nenhum meio.

2. Quando uma medida de saneamento, decretada por uma
autoridade judicial, previr regras relativas a nulidade, a
anulagio ou a inoponibilidade dos actos prejudiciais ao
conjunto dos credores, praticados antes da adopgio da medida,
o n.° 2 do artigo 4.° ndo ¢é aplicdvel nos casos previstos no n.°
1 do presente artigo.
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Artigo 31.°
Proteccio de terceiros

Quando, por acto celebrado apds a adopgdo de uma medida de
saneamento ou a abertura de um processo de liquidacdo, a
instituicdo de crédito dispuser, a titulo oneroso:

— de um bem imdvel,

— de um navio ou de uma aeronave sujeitos a inscrigio num
registo publico, ou

— de instrumentos ou de direitos sobre esses instrumentos
cuja existéncia ou transferéncia pressuponha a sua inscri¢do
num registo, numa conta ou num sistema de depdsitos
centralizado pertencentes ou situados num Estado-Membro,

a validade desse acto regula-se pela lei do Estado-Membro em
cujo territério estd situado esse bem imével, ou sob cuja autori-
dade sdo mantidos esse registo, essa conta ou esse sistema de
dep0sitos.

Artigo 32.°
Processos pendentes

Os efeitos de medidas de saneamento ou de um processo de
liquidagdo sobre um processo pendente relativo a um bem ou
direito de que a instituigio de crédito tenha sido privada
regulam-se exclusivamente pela lei do Estado-Membro em que
se encontra pendente o processo.

Artigo 33.°
Sigilo profissional

Todas as pessoas incumbidas de receber ou prestar informagdes
no 4mbito dos processos de informac¢io ou de consulta
previstos nos artigos 4.°, 5.° 8.2, 9.° 11.° e 19.° estdo vincu-
ladas ao sigilo profissional, de acordo com as regras e condi-
¢des previstas no artigo 30.° da Directiva 2000/12/CE, com
excepgdo das autoridades judicidrias, as quais se aplicardo as
disposi¢des nacionais em vigor.

TITULO V
DISPOSICOES FINAIS

Artigo 34.°
Execucdo

1. Os Estados-Membros devem por em vigor as disposi¢des
legislativas, regulamentares e administrativas necessdrias para
dar cumprimento a presente directiva em 5 de Maio de 2004 e
informar imediatamente a Comissdo desse facto.

As disposi¢des nacionais adoptadas em aplicacio da presente
directiva sdo aplicaveis apenas as medidas de saneamento adop-
tadas ou aos processos de liquidagdo abertos apds a data
referida no primeiro pardgrafo. As medidas adoptadas e os
processos abertos antes dessa data continuam a regular-se pela
lei que lhes era aplicavel a data de adopcdo ou da abertura.

2. Quando os Estados-Membros adoptarem essas disposi-
¢des, estas deverdo incluir uma referéncia a presente directiva
ou ser acompanhadas dessa referéncia aquando da sua publi-
cagdo oficial. As modalidades dessa referéncia serdo estabele-
cidas pelos Estados-Membros.

3.  Os Estados-Membros comunicardo a Comissdo o texto
das principais disposi¢des de direito interno que aprovarem nas
matérias reguladas pela presente directiva.

Artigo 35.°

Entrada em vigor

A presente directiva entra em vigor no dia da sua publicagdo
no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.

Artigo 36.°

Destinatarios

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente directiva.

Feito no Luxemburgo, em 4 de Abril de 2001.

Pelo Conselho
O Presidente
B. ROSENGREN

Pelo Parlamento Europeu
A Presidente
N. FONTAINE




